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Chambre des Représentants. 

StANCE DU 8 JUILLET t 891. 

-•------ 
Projet dt loi étendant aux cours d'appel de Bruxelles et de Liëqe la loi du 
5 mai 1889 sur l'usage de la langue flamande en matière répressive, et 
modifiant les lois d'o1·ganisation judiciaire et la loi sur les circonstances atté­ 
nuantes. 

PROJET DE LOI ADOPTE PAR LA CHAMBRE AU PREMIER VOTE (1). 

ARTICJ~E PREMIER. 

La disposition sufoante est ajoutée à la loi du 3 mai 1889 su1· l'usage de la 
lanoue -(1,amande en matière répressive : 

cc AaT. fib'•. - Les dispositions des articles 2 à 7 et 9 à 1 f sont appli­ 
» cables quand les cours d'appel de Bruxelles et de Liège jugent en degré 
» d'appel les affafres dans lesquelles le jugement du tribunal ou l'ordonnance 
» de la ehombre du conseil dont elles connaissent a été rendu e11 flamand. 

» Elles sont également applicables aux affaires dont lesdites cours connais­ 
» sent en premier et en dernier ressort, en exécution des article» 479 et 485 
» du Code d'instruction criminelle, quand le prévenu a sa résidence légale ou 
» exerce ses fonctions dans 1l1le commune désignée comme flamande en vertu 
» de l'article i=. » 

ART. 2. 

Les articles 80, 82, 84,140,194 et 217 de la loi du 18 juin 1869 sur 
l'organisation judiciaire sont modifiés comme suit : 

ART. 80. - L'alinéa final est remplacé pm· la disposition suivante: 

(1) Les amendements adoptés par la Chambre au premier vote sont imprimés en caractères 
italiques: 
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« La sixième chamb,·e de la cotn- de Bruxelles, la troisième de la cout cl.e 
,> Gand et la q1wl1rième de hl cour de Liège remplissent les [onction» de 
,, chambre des mises en accusation. » 

AnT. 82., alinéa 2. - « Les chambres eorreeiionnelles sont composées de 
>) six conseillers y eompris le président, de deux avocats génératlx ou de deux 
,, substituts dr1 procureur yénfral, el de deux greffiers adjoints. ,, 

AnT. 84. - La disposition suivante est ajoutée à l'article 84 : 

c< les cow·s ,l'appel j ugenl les a ffaiJ·(>s correction nelles et sièyen t comme 
» chambres des mises en accusation au nombre fixe de trois conseillers. Cha­ 
» cune des chambres correctionnelles de la cour est diuisée à celle fiii en deux 
» sections. Le président de chacune de ces chambres désigne les conseillers qui 
,, feront purtie de chacune des sections. 1l fait cette désiynati011 de façon à 
» assurer l'exéeution de l'article 17~" ajouté à la loi du 3 mai 1889 sur 
» l'usage de la langue fiama11de. 

» Le président préside la section dont il fait partie; l'autre section est pré­ 
» sitlée pm· le plus ancien. des conseillers qui eu font partie. 

" LP.s affaires dont la chambre connait comme chambre correctionnelle oti 
>> comme eluunbre des mises en accusation, sont distribuées par le président à 
>) chacune des sections, de façon â assurer l'exécution de l'orticle 17bi• ajo1ité à 
» la loi du 3 mai 1889 sur l'usaqe de la lanque flamande. >> 

Anr. 140. - La disposition suivante est c,joutée à l'article 140: 
1< Toutefois, s'il y a jugement d'acquitleme11t ou ordonnance de non-lieu. 

» rendus par wi tribunal de première instance en matière répressive, la 
>) cour saisie de l'appel ne pourra pro11011ce1· la eondamnation ou le renvoi 
» qu'à l'una-nimité de ses membres. La même unanimité sera exigée pour 
>) que la cour puisse ay9rave1· les peines prononcées contre l'inculpé. » 

ART. HH. - La disposition finale suioante est ajoutée à l'article 19 4 : 

<c ••• et que l'exécution de l'article 1r\ ajoiü« <i la loi du 3 mai 1889 sur 
,i l'usage de lei la11911e -flamande, soit assurée.» 

AnT. 2H. - La disposition suivante est ajoutée à l'alinéa 2 de l'article 217: 
c, Elle .f uge au nombre fixe de trois conseillers quand elle est chatgée de 

» ces deux derniers services ou de l'un d'eux. » 
l'alinéa 3 est complété comme suit: 

« Toutefois, elle sera toujours composée de façon à assurer l'exécution de 
" l'article f 7"1

' ajouté à la loi du 3 mai 1889 sur l'usuqe de la langue fla­ 
» mutule.» 

ART. 5. 

L'article suivant est ajouté â la loi sur l'o,·ganisation judiciaire du 
18.fuin 1869: 
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o: ART. 207b'•. - L'empêchement comprend notamment l'ignorance de la 
» langue dont la connaissance est nécessaire à l'accomplissement des 

)) fonctions. )) 

ART. 4. 

« La loi du 5 mai 1889 et les dispositions des articles 1 et 3 de la pré­ 
)) sente loi sont applicables aux affaires disciplinaires dont connaissent les 
» tribunaux de première instance et les cours d'az>pel, quand l'intéressé a son 
>> domicile ou sa résidence légale, ou qu'il exerce ses fonctions dans 1me 
» commune désignée comme -flamande en vertu de l'article t= de la loi du 
» 5 mai 188,9. 

» Il est toutefois fait exception pour les affaires diseiplinaires qui sont 
» jugées soit par les cours d'appel de Bruxelles ou de Liège, toutes chambres 
» réunies, soit par une des chambres desdites cours, lorsoue la faute de dis­ 
>) cipline a été commise ou découverte ci l'audience. » 

ART. o. 
L'article 6 de la loi du 4 octobre 1867 sur les circonstances atténuantes 

est remplacé par la disposition suivante: 
<< Dans les cas prévus par les articles 2 et 4 de la présente loi, la chambre 

» des mises en accusation pourra, à l'unanimité de ses membres, exercer la 
» même faculté. Cette unanimité sera exigée également quand elle réformera 
,> l'ordonnance pré-vue pœr les articles 2 et 4 de la présente loi. » 

ART. 6. 

Le personnel de la cour d'appel de Bruxelles est augmenté d'un avocat 
général. 

AnT. 7. 

Les lois précitées d11, 18 juin 1869 et du 4 octobre 1867 seront publiées 
de nouveau au Moniteur par arrêté royal, avec les modifications codifiées y 
apportées depuis leur promulgation jusqu'à la promulgation de la présente 
loi C)- 

(') La disposition transitoire du projet présenté par Je Gouvernement a été supprimée au 
premier vote; elle était conçue dans les termes suivants : 

Disposition transitoire. 
AIIT, 7. 

Dans les di« jours de la publication de la présente loi, le premier président de lei cour 
cl'appel de Bruxelles remplacera à la 5• chambre le pré.side11t et les conseillers qui 11e connui­ 
traient pas le flamand 7H1r des magis(rats connaissant cette langue. 


